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Ｃｈａｐｔｅｒ Ｉ　 Ｇｅｎｅｒａｌ Ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ

Ａｒｔｉｃｌｅ １　 Ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ ｕｎｉｆｉｅｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈｏｕｔ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ
ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐꎬ ａｎｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓꎬ
ｅｎｈａｎｃｅ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｇｏｖｅｒｎａｎｃｅ ｃａｐａｂｉｌｉｔｉｅｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｒｖｉｃｅ
ｌｅｖｅｌｓꎬ ａｎｄ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ｅｃｏｎｏｍｙꎬ
ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ａｒｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｅｄ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｌａｗｓ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｃｏｍｂｉｎｅｄ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ａｃｔｕａｌ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｏｆ
ｔｈｉｓ ｃｉｔｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２　 Ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｈａｌｌ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎꎬ
ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎꎬ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐꎬ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ａｎｄ ｒｅｌａｔｅｄ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ
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ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ａｒｅａ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.
Ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎｖｏｌｖｉｎｇ ｓｔａｔｅ

ｓｅｃｒｅｔｓ ａｎｄ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｃａｒｒｉｅｄ ｏｕｔ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ
ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｌａｗｓ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３ 　 Ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ” ｒｅｆｅｒｒｅｄ ｔｏ
ｉｎ ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｒｅｆｅｒｓ ｔｏ ａｌｌ ｔｙｐｅｓ ｏｆ ｄａｔａ ｇｅｎｅｒａｔｅｄ ｏｒ
ａｃｑｕｉｒｅｄ ｂｙ ｖａｒｉｏｕｓ ｌｅｖｅｌｓ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｉｎ ｔｈｉｓ
ｃｉｔｙ ｗｈｉｌｅ ｐｅｒｆｏｒｍｉｎｇ ｔｈｅｉｒ ｄｕｔｉｅｓꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｂｙ ｐｕｂｌｉｃ
ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ
ｓｅｒｖｉｃｅｓ.

Ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ” ｒｅｆｅｒｒｅｄ ｔｏ ｉｎ ｔｈｅｓｅ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｒｅｆｅｒｓ ｔｏ ｖａｒｉｏｕｓ ｌｅｖｅｌｓ ｏｆ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｏｒｇａｎｓ ｉｎ
Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ａｕｔｈｏｒｉｚｅｄ ｂｙ ｌａｗｓ ａｎｄ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｔｈａｔ ｐｏｓｓｅｓｓ ｐｕｂｌｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ａｎｄ ｓｅｒｖｉｃｅ
ｆｕｎｃｔｉｏｎｓ.

Ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ” ｒｅｆｅｒｒｅｄ ｔｏ
ｉｎ ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｉｎｃｌｕｄｅｓ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｉｎ ｔｈｉｓ
ｃｉｔｙ ｔｈａｔ ｕｎｄｅｒｔａｋｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｒｖｉｃｅ ｆｕｎｃｔｉｏｎｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｗａｔｅｒ
ｓｕｐｐｌｙꎬ ｅｌｅｃｔｒｉｃｉｔｙ ｓｕｐｐｌｙꎬ ｇａｓ ｓｕｐｐｌｙꎬ ｐｕｂｌｉｃ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ
(ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｒａｉｌ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ)ꎬ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎꎬ ｐｏｓｔａｌ ｓｅｒｖｉｃｅｓꎬ
ａｎｄ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ.

Ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ｓｈａｒｉｎｇ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ” ｒｅｆｅｒｒｅｄ ｔｏ ｉｎ
ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｒｅｆｅｒｓ ｔｏ ｔｈｅ ａｃｔ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ
ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｕｓｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
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ｏｆ ｏｔｈｅｒ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｐｅｒｆｏｒｍ ｔｈｅｉｒ
ｄｕｔｉｅｓ ｏｒ ｐｒｏｖｉｄｅ ｓｅｒｖｉｃｅｓ.

Ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ” ｒｅｆｅｒｒｅｄ
ｔｏ ｉｎ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｍｅａｎｓ ｔｈｅ ｐｒａｃｔｉｃｅ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ
ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｏ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ４ 　 Ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｓｈａｌｌ ａｄｈｅｒｅ ｔｏ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ｏｆ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｅｄ ａｎｄ
ｅｆｆｉｃｉｅｎｔ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎꎬ ｌａｗｆｕｌ ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎꎬ ｓｈａｒｅｄ ａｓ ｎｅｅｄｅｄꎬ
ｏｒｄｅｒｌｙ ｏｐｅｎｉｎｇꎬ ｃｏｍｐｌｉａｎｔ ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎꎬ ａｎｄ ｓｅｃｕｒｅ ｃｏｎｔｒｏｌ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ５ 　 Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｎｄ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔｓ
(ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｔｈｅ Ｗｕｈａｎ Ｅａｓｔ Ｌａｋｅ Ｎｅｗ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ Ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ
Ｚｏｎｅꎬ Ｗｕｈａｎ Ｅｃｏｎｏｍｉｃ ａｎｄ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ Ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ Ｚｏｎｅꎬ
ａｎｄ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｅａｓｔ Ｌａｋｅ Ｅｃｏ￣ｔｏｕｒｉｓｍ Ｓｃｅｎｉｃ Ａｒｅａ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ
Ｃｏｍｍｉｔｔｅｅꎬ ｔｈｅ ｓａｍｅ ｂｅｌｏｗ) ｓｈａｌｌ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ ｌｅａｄｅｒｓｈｉｐ ｏｆ
ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ
ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎｓꎬ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ａｎｄ ｉｍｐｒｏｖｅ ｔｈｅ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎ ｍｅｃｈａｎｉｓｍｓꎬ
ａｎｄ ｓｔｕｄｙ ａｎｄ ｒｅｓｏｌｖｅ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ｉｓｓｕｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.

Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｏｖｅｒａｌｌ ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎꎬ
ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎꎬ ｇｕｉｄａｎｃｅ ａｎｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ａｃｒｏｓｓ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ｏｒｇａｎｉｚｅ
ｔｈｅ ｅｓｔａｂｌｉｓｈｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
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ｓｙｓｔｅｍꎬ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｓｔａｎｄａｒｄｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎꎬ
ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎꎬ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐ ａｎｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ
ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｕｓｅ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ａｎｄ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ ｔｈｒｏｕｇｈｏｕｔ ｏｆ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ｆｉｅｌｄｓ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
ａｎｄ ｓｏｃｉａｌ ｇｏｖｅｒｎａｎｃｅ.

Ｔｈｅ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ ｅａｃｈ
ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｏｖｅｒａｌｌ ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎꎬ
ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎꎬ ｇｕｉｄａｎｃｅ ａｎｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｗｉｔｈｉｎ ｉｔｓ ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎ.

Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ
ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎ ａｎｄ ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎꎬ ｃａｔａｌｏｇｉｎｇꎬ ｕｐｄａｔｉｎｇ ａｎｄ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅꎬ
ｓｈａｒｉｎｇ ａｎｄ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐꎬ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓꎬ ａｎｄ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎ ｔｈｅｉｒ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ
ｉｎｄｕｓｔｒｉｅｓ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅｉｒ ｉｎｄｕｓｔｒｉａｌ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｉｅｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ６　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｉｓ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｏｒｇａｎｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ’ｓ ｕｎｉｆｉｅｄ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｎｅｔｗｏｒｋꎬ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｃｌｏｕｄａｎｄ
ｏｔｈｅｒ ｉｎｆｒａｓｔｒｕｃｔｕｒｅ. Ｔｈｅ ｃｏｍｐｅｔｅｎｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ
ｅａｃｈ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ
ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ａｆｆａｉｒｓ ｎｅｔｗｏｒｋ ｉｎｆｒａｓｔｒｕｃｔｕｒｅ ｗｉｔｈｉｎ
ｉｔｓ ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｕｎｉｆｉｅｄ ｃｉｔｙ￣ｗｉｄｅ ｄｅｐｌｏｙｍｅｎｔ ｏｆ
Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ. Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｍａｋｅ ｕｓｅ ｏｆ ｔｈｅ
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ｕｎｉｆｉｅｄ ｃｉｔｙ￣ｗｉｄｅ ｉｎｆｒａｓｔｒｕｃｔｕｒｅ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｔｏ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔ ｔｈｅ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ａｎｄ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ｎｏｎ￣ｃｏｎｆｉｄｅｎｔｉａｌ
ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｙｓｔｅｍ ｏｆ ｔｈｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ. Ｔｈｅ ｎｏｎ￣
ｃｏｎｆｉｄｅｎｔｉａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｙｓｔｅｍ ａｌｒｅａｄｙ ｅｓｔａｂｌｉｓｈｅｄ
ｂｙ ｔｈｅ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ａｆｆａｉｒｓ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｆｕｌｌｙ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ
ａｎｄ ｍｉｇｒａｔｅｄ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｕｎｉｆｉｅｄ ｉｎｆｒａｓｔｒｕｃｔｕｒｅ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ７　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｉｓ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｏｒｇａｎｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
ｏｆ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍꎬ ｓｕｐｐｏｒｔｉｎｇ ｔｈｅ ｃａｔａｌｏｇｉｎｇꎬ
ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎꎬ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐ ａｎｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ Ｗｕｈａｎ
Ｃｉｔｙ’ｓ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓꎬ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｆａｃｉｎｇ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｕｐｐｅｒ
ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ ｅａｃｈ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｉｓ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔꎬ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｆａｃｉｎｇ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｒｅｌｙ ｏｎ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍｓ
ｔｏ ｃａｒｒｙ ｏｕｔ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐ ａｎｄ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｃｌｏｓｅｌｙ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ
ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｌｉｖｅｌｉｈｏｏｄ ｓｕｃｈ ａｓ ｗａｔｅｒ ｓｕｐｐｌｙꎬ ｐｏｗｅｒ ｓｕｐｐｌｙꎬ ｇａｓ
ｓｕｐｐｌｙ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ (ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｒａｉｌ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ)
ｓｈａｌｌ ｂｅ ｃｏｎｎｅｃｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍꎬ ａｎｄ
ｏｔｈｅｒ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｇｒａｄｕａｌｌｙ
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ｃｏｎｎｅｃｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ｆｏｒ ｔｈｅ ｆｕｒｔｈｅｒ
ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐ ａｎｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ８ 　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ａｆｆａｉｒｓ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ
ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔ ｔｈｅ ｎａｔｉｏｎａｌ
ｓｔａｎｄａｒｄｓꎬ ｉｎｄｕｓｔｒｙ ｓｔａｎｄａｒｄｓꎬ ｌｏｃａｌ ｓｔａｎｄａｒｄｓ ａｎｄ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓ ｗｈｅｎ ｐｒｏｍｏｔｉｎｇ ｔｈｅ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ｕｐ ａｎｄ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＩＩ　 Ｄａｔａ Ｒｅｓｏｕｒｃｅ Ｃａｔａｌｏｇ

Ａｒｔｉｃｌｅ ９ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｍａｎａｇｅｄ
ｕｎｄｅｒ ａ ｕｎｉｆｉｅｄ ｃａｔａｌｏｇ ｓｙｓｔｅｍ. Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈｏｕｌｄ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ ｇｕｉｄｅｌｉｎｅｓ ｆｏｒ ｃｏｍｐｉｌｉｎｇ ｔｈｅ
ｎａｔｉｏｎａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ａｎｄ ｔｈｅ
ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓ ｆｏｒ ｃｏｍｐｉｌｉｎｇ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ. Ｔａｋｉｎｇ ｉｎｔｏ ａｃｃｏｕｎｔ ｔｈｅ ｌｏｃａｌ ｃｏｎｔｅｘｔꎬ ｔｈｅｙ
ｓｈｏｕｌｄ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｃａｔａｌｏｇｉｎｇ
ｓｔａｎｄａｒｄｓ ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｃｉｔｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １０　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ
ｔｈｅ ｓｔａｎｄａｒｄｓ ｆｏｒ ｃｏｍｐｉｌｉｎｇ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇꎬ
ｓｈａｌｌ ｃｒｅａｔｅ ａ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔａｌ ｃａｔａｌｏｇ ｏｆ ａｌｌ ｔｈｅｉｒ ｎｏｎ￣ｓｅｎｓｉｔｉｖｅ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.

Ｆｏｒ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｂｅｌｏｗ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｌｅｖｅｌ
ｔｈａｔ ｏｐｅｒａｔｅ ｕｎｄｅｒ ｖｅｒｔｉｃａｌ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔꎬ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ￣ｌｅｖｅｌ
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ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｒｅ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｃｏｍｐｉｌｉｎｇ ｔｈｅ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｆｏｒ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ ｓｙｓｔｅｍｓ.

Ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｃｏｍｐｉｌｅｓ ｔｈｅ
ｄｉｓｔｒｉｃｔ’ｓ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｂｙ ａｇｇｒｅｇａｔｉｎｇ ｔｈｅ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔａｌ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇｓ ｓｕｂｍｉｔｔｅｄ ｂｙ
ｄｉｓｔｒｉｃｔ￣ｌｅｖｅｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｐｉｌｅ ｃａｔａｌｏｇｓ
ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｏｆ ｔｈｅｉｒ ｏｗｎ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ａｓ ｐｅｒ ｔｈｅ
ｃｏｍｐｉｌａｔｉｏｎ ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇｓ
ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅｉｒ ｎｅｅｄｓ ａｎｄ ｓｅｒｖｉｃｅ ｓｃｏｐｅ.

Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｒｅｖｉｅｗ
ａｎｄ ｓｕｍｍａｒｉｚｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｃａｔａｌｏｇｓ ｃｏｍｐｉｌｅｄ ｂｙ
ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓꎬ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓꎬ ｔｏ ｆｏｒｍ ａ
ｕｎｉｆｉｅｄ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｃａｔａｌｏｇ ｆｏｒ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １１　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ
ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｄｙｎａｍｉｃａｌｌｙ ａｄｊｕｓｔ ｔｈｅｉｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｗｈｅｎ ｃｈａｎｇｅｓ ｏｃｃｕｒ ｄｕｅ ｔｏ ｌｅｇａｌ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｒ
ｓｈｉｆｔｓ ｉｎ ｆｕｎｃｔｉｏｎｓ. Ｔｈｅｙ ｓｈａｌｌ ｐｒｏｍｐｔｌｙ ａｐｐｌｙ ｆｏｒ ｃｈａｎｇｅｓ ｔｏ ｔｈｅ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｏｎ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ. Ｔｈｅ ｂｉｇ
ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈｏｕｌｄ ｃｏｍｐｌｅｔｅ ｔｈｅ ｒｅｖｉｅｗ ｗｉｔｈｉｎ ３
ｗｏｒｋｉｎｇ ｄａｙｓ.
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Ｃｈａｐｔｅｒ ＩＩＩ　 Ｄａｔａ Ｒｅｓｏｕｒｃｅ Ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎ

Ａｒｔｉｃｌｅ １２　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ
ａｎｄ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｓｈａｌｌ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ｏｆ ｌｅｇａｌｉｔｙꎬ ｌｅｇｉｔｉｍａｃｙꎬ
ａｎｄ ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅｎｅｓｓ. Ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅｉｒ ｓｔａｔｕｔｏｒｙ ｐｏｗｅｒｓꎬ ｐｒｏｃｅｄｕｒｅｓ
ａｎｄ ｓｃｏｐｅꎬ ｔｈｅｙ ｓｈａｌｌ ｃｏｌｌｅｃｔ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｆｒｏｍ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｐｅｒｓｏｎｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓꎬ ａｎｄ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈｅ
ａｕｔｈｅｎｔｉｃｉｔｙꎬ ｉｎｔｅｇｒｉｔｙ ａｎｄ ｔｉｍｅｌｉｎｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ ｄａｔａ.

Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ａｎｄ
ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｓｈａｌｌ ｓｔａｎｄａｒｄｉｚｅ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓｅｓ ｏｆ ｃｏｌｌｅｃｔｉｎｇ ａｎｄ
ｍａｉｎｔａｉｎｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅｉｒ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ
ｅｎｔｉｔｉｅｓ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ｏｆ “ ｏｎｅ ｓｏｕｒｃｅ ｆｏｒ ｏｎｅ
ｄａｔｕｍ” ａｎｄ “ｏｎｅ ｓｏｕｒｃｅ ｆｏｒ ｍｕｌｔｉｐｌｅ ｕｓｅｓ” . Ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｕｎｌｅｓｓ
ｏｔｈｅｒｗｉｓｅ ｓｔｉｐｕｌａｔｅｄ ｂｙ ｌａｗｓ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｄｕｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ
ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎ ｏｒ ｍｕｌｔｉｐｌｅ ｓｏｕｒｃｅｓ ｏｆ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｐｒｏｈｉｂｉｔｅｄ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １３　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｓｈａｌｌ ｄｅｖｅｌｏｐ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｓｔａｎｄａｒｄｓ ｆｏｒ ａｇｇｒｅｇａｔｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｎａｔｉｏｎａｌ ａｎｄ ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ.
Ｉｔ ｉｓ ａｌｓｏ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｐｒｏｍｏｔｉｎｇ ｔｈｅ ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｓｈａｒｅｄ ａｎｄ ｏｐｅｎｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈｏｕｔ Ｗｕｈａｎ
ｃｉｔｙ.

Ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｏｒｇａｎｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
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ｔｈａｔ ｍａｙ ｂｅ ｏｐｅｎｅｄ ａｎｄ ｓｈａｒｅｄ ｗｉｔｈｉｎ ｉｔｓ ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎ.
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ

ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎ ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓꎬ ａｇｇｒｅｇａｔｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ｔｈａｔ ｍａｙ ｂｅ ｏｐｅｎｅｄ ａｎｄ ｓｈａｒｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ｃａｔａｌｏｇｓ ｔｏ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ａｔ ｔｈｅ ｃｏｒｒｅｓｐｏｎｄｉｎｇ ｌｅｖｅｌ.

Ｆｏｒ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｂｅｌｏｗ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｌｅｖｅｌ ｔｈａｔ
ｉｍｐｌｅｍｅｎｔ ｖｅｒｔｉｃａｌ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔꎬ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ
ａｇｇｒｅｇａｔｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｓｈａｒｅｄ ａｎｄ ｏｐｅｎｅｄ
ｆｒｏｍ ｔｈｅｉｒ ｓｙｓｔｅｍｓ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ
ｗｉｔｈ ｔｈｅ ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎ ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓꎬ ａｇｇｒｅｇａｔｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｍａｙ ｂｅ ｏｐｅｎｅｄ ａｎｄ ｓｈａｒｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １４ 　 Ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ
ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｔｏ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎａｌ
ｄａｔａｂａｓｅｓ ａｎｄ ｔｈｅｍａｔｉｃ ｄａｔａｂａｓｅｓ.

Ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎａｌ ｄａｔａｂａｓｅｓ ｉｎｃｌｕｄｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｓｕｃｈ
ａｓ ｐｏｐｕｌａｔｉｏｎ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｙ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎꎬ ｎａｔｕｒａｌ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ａｎｄ ｓｐａｔｉａｌ ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ. Ｔｈｅ
ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ
ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｗｉｔｈ ｉｎｄｕｓｔｒｙ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｉｅｓ ｔｏ ｍａｎａｇｅꎬ ｉｎｔｅｇｒａｔｅ ａｎｄ ａｇｇｒｅｇａｔｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ
ｓｏ ａｓ ｔｏ ｃｒｅａｔｅ ｖａｒｉｏｕｓ ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎａｌ ｄａｔａｂａｓｅｓ.
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Ｔｈｅｍａｔｉｃ ｄａｔａｂａｓｅｓ ａｒｅ ｃｏｍｐｏｓｅｄ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ａ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｔｈｅｍａｔｉｃ ａｒｅａ ｏｆ ｅｃｏｎｏｍｉｃ ａｎｄ ｓｏｃｉａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔꎬ ｂｕｉｌｔ ｂｙ ｏｎｅ ｏｒ ｍｕｌｔｉｐｌｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ. Ｔｈｅ
ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｌｅａｄｓ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｉｎ ｇｏｖｅｒｎｉｎｇ ａｎｄ ｉｎｔｅｇｒａｔｉｎｇ ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎａｌ ｄａｔａｂａｓｅｓ
ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍ ｔｏ ｃｒｅａｔｅ ｓｅｖｅｒａｌ ｔｈｅｍａｔｉｃ ｄａｔａｂａｓｅｓ ｆｏｃｕｓｅｄ ｏｎ
ｓｐｅｃｉｆｉｃ ａｒｅａｓ ｏｆ ｉｎｔｅｒｅｓｔ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １５　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈｏｕｌｄ ｇｏｖｅｒｎ ｔｈｅｉｒ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ｏｆ ｍｕｌｔｉ￣ｓｏｕｒｃｅ
ｖｅｒｉｆｉｃａｔｉｏｎ ａｎｄ ｄｙｎａｍｉｃ ｕｐｄａｔｅｓ. Ｔｈｅｙ ｓｈｏｕｌｄ ａｌｓｏ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ
ｕｐｄａｔｅ ｃｙｃｌｅｓ ｓｐｅｃｉｆｉｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｔｏ
ｅｎｓｕｒｅ ｔｈｅ ｉｎｔｅｇｒｉｔｙꎬ ａｃｃｕｒａｃｙꎬ ａｖａｉｌａｂｉｌｉｔｙꎬ ａｎｄ ｔｉｍｅｌｉｎｅｓｓ ｏｆ
ｔｈｅｉｒ ｄａｔａ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＩＶ　 Ｄａｔａ Ｒｅｓｏｕｒｃｅ Ｓｈａｒｉｎｇ

Ａｒｔｉｃｌｅ １６ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ａｒｅ ｃａｔｅｇｏｒｉｚｅｄ ｉｎｔｏ
ｔｈｒｅｅ ｔｙｐｅｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｓｈａｒｉｎｇ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ: ｕｎｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｓｈａｒｉｎｇꎬ
ｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｓｈａｒｉｎｇ ａｎｄ ｎｏｎ￣ｓｈａｒｉｎｇ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｐｒｏｖｉｄｅｄ ｆｏｒ ｓｈａｒｉｎｇ ａｎｄ
ｕｓｅ ｂｙ ａｌｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ
ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｂｅｌｏｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｕｎｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｓｈａｒｉｎｇ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｓｈａｒｅｄ ａｎｄ ｕｓｅｄ ｂｙ

10



ｒｅｌｅｖａｎｔ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ
ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓꎬ ｏｒ ｔｈｏｓｅ ｔｈａｔ ｃａｎ ｏｎｌｙ ｂｅ ｐａｒｔｉａｌｌｙ ｓｈａｒｅｄ ｗｉｔｈ
ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ
ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓꎬ ｂｅｌｏｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｓｈａｒｉｎｇ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｓｈｏｕｌｄ ｎｏｔ ｂｅ ｓｈａｒｅｄ ｗｉｔｈ ｏｔｈｅｒ
ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ
ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｏｒ ｎａｔｉｏｎａｌ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ
ｂｅｌｏｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｎｏｎ￣ｓｈａｒｉｎｇ. Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ｃｌａｓｓｉｆｉｅｄ ａｓ ｎｏｎ￣ｓｈａｒｉｎｇ ｒｅｑｕｉｒｅ ａｐｐｒｏｖａｌ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｈｉｇｈｅｒ￣ｌｅｖｅｌ
ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｕｐｏｎ ｒｅｖｉｅｗ ｂｙ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ.

Ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｓａｆｅｇｕａｒｄｉｎｇ ｎａｔｉｏｎａｌ ｓｅｃｕｒｉｔｙꎬ ｐｕｂｌｉｃ
ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ ａｎｄ ｈａｎｄｌｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｅｖｅｎｔｓꎬ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ
ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｍａｙ ｍａｋｅ ｔｅｍｐｏｒａｒｙ
ａｄｊｕｓｔｍｅｎｔｓ ｔｏ ｔｈｅ ｓｈａｒｉｎｇ ｃａｔｅｇｏｒｉｅｓ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １７ 　 Ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔｅｇｏｒｉｚｅｄ ａｓ
ｕｎｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｕｓｅｒ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｒ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｍａｙ
ｄｉｒｅｃｔｌｙ ｏｂｔａｉｎ ｔｈｅｍ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｍａｙ ｂｅ ｓｈａｒｅｄ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌｌｙꎬ
ｕｓｅｒ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｒ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｍａｙ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ. Ｕｐｏｎ
ｒｅｃｅｉｐｔ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｑｕｅｓｔꎬ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ ｓｈａｌｌ
ｉｍｍｅｄｉａｔｅｌｙ ｒｅｓｐｏｎｄ ｉｆ ｉｔ ｉｓ ａｂｌｅ ｔｏ ｄｏ ｓｏꎻ ｉｆ ｉｔ ｉｓ ｎｏｔ ｐｏｓｓｉｂｌｅ ｔｏ
ｒｅｓｐｏｎｄ ｉｍｍｅｄｉａｔｅｌｙꎬ ｉｔ ｓｈａｌｌ ｄｏ ｓｏ ｗｉｔｈｉｎ １０ ｗｏｒｋｉｎｇ ｄａｙｓ.
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Ｉｆ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ ａｇｒｅｅｓ ｔｏ ｓｈａｒｅꎬ ｔｈｅ
ｕｓｅｒ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ ｓｈａｌｌ ｕｓｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｅｄ ｉｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎｓꎻ ｉｆ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ ｄｏｅｓ ｎｏｔ ａｇｒｅｅ ｔｏ ｓｈａｒｅꎬ ｉｔ ｓｈａｌｌ ｅｘｐｌａｉｎ ｔｈｅ ｒｅａｓｏｎｓ ｆｏｒ
ｔｈｅｉｒ ｄｅｃｉｓｉｏｎꎻ ｉｆ ｎｏ ｒｅｓｐｏｎｓｅ ｉｓ ｇｉｖｅｎ ｗｉｔｈｉｎ １０ ｗｏｒｋｉｎｇ ｄａｙｓꎬ
ｉｔ ｉｓ ｄｅｅｍｅｄ ａｓ ａｎ ａｇｒｅｅｍｅｎｔꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ｓｈｏｕｌｄ
ｐｒｏｖｉｄｅ ｔｈｅ ａｃｃｅｓｓ ｄｉｒｅｃｔｌｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １８　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ
ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈｏｕｌｄ ｕｓｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｆｒｏｍ
ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ｆｏｒ ｔｈｅｉｒ ｏｗｎ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔａｌ ｄｕｔｉｅｓ ｏｒ ｓｅｒｖｉｃｅ
ｐｒｏｖｉｓｉｏｎꎬ ａｓ ｐｅｒ ｔｈｅ ｓｐｅｃｉｆｉｅｄ ｐｕｒｐｏｓｅｓ. Ｔｈｅｙ ａｒｅ ｐｒｏｈｉｂｉｔｅｄ ｆｒｏｍ
ｄｉｒｅｃｔｌｙ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｔｈｅｓｅ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｏ ｔｈｉｒｄ ｐａｒｔｉｅｓꎬ ｏｒ ａｌｔｅｒｉｎｇ ｔｈｅ
ｄａｔａ ｆｏｒｍａｔꎬ ａｍｏｎｇ ｏｔｈｅｒ ｍｅａｎｓꎬ ａｎｄ ｔｈｅｙ ｃａｎｎｏｔ ｕｓｅ ｔｈｅｍ ｆｏｒ
ｐｕｒｐｏｓｅｓ ｏｔｈｅｒ ｔｈａｎ ｔｈｅ ｉｎｔｅｎｄｅｄ ｏｎｅｓ. Ｉｆ ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｌｅｇａｌ
ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｒ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｔｈｅｙ ｓｈｏｕｌｄ ａｄｈｅｒｅ ｔｏ ｔｈｏｓｅ
ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ １９　 Ｉｆ ａ ｒｅｑｕｅｓｔ ｆｏｒ ｓｈａｒｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ｉｓ ｎｏｔ ａｐｐｒｏｖｅｄ ｏｒ ｉｆ ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｄｏｕｂｔｓ ａｂｏｕｔ ｔｈｅ ｓｈａｒｅｄ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓꎬ ｔｈｅ ｕｓｅｒ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｃａｎ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ
ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｏｒ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｆｏｒ
ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎ. Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｏｒ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈｏｕｌｄ ｐｒｏｍｐｔｌｙ ｃｏｌｌａｂｏｒａｔｅ ｗｉｔｈ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｒ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｔｏ ａｄｄｒｅｓｓ ｔｈｅ ｍａｔｔｅｒꎬ ａｎｄ ｐｒｏｖｉｄｅ
ｔｉｍｅｌｙ ｆｅｅｄｂａｃｋ.
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Ｃｈａｐｔｅｒ Ｖ　 Ｏｐｅｎｉｎｇ ｏｆ Ｄａｔａ Ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ

Ａｒｔｉｃｌｅ ２０ 　 Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ａｒｅ ｃａｔｅｇｏｒｉｚｅｄ ｉｎｔｏ
ｔｈｒｅｅ ｔｙｐｅｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｏｐｅｎｉｎｇ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ: ｕｎｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ
ｏｐｅｎｉｎｇꎬ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｏｐｅｎｉｎｇꎬ ａｎｄ ｎｏｎ￣ｏｐｅｎｉｎｇ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｍａｄｅ ａｖａｉｌａｂｌｅ ｆｏｒ ｕｓｅ
ｂｙ ａｌｌ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓꎬ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ｂｅｌｏｎｇ ｔｏ
ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｕｎｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｏｐｅｎｉｎｇ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｃａｎ ｂｅ ｐｒｏｖｉｄｅｄ ｔｏ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ
ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓꎬ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ｕｎｄｅｒ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ
ｂｅｌｏｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌ ｏｐｅｎｉｎｇ.

Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｉｎｖｏｌｖｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ｓｅｃｒｅｔｓꎬ
ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｓｅｃｒｅｔｓꎬ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙꎬ ｏｒ ｔｈｏｓｅ ｔｈａｔ ａｒｅ ｎｏｔ
ｐｅｒｍｉｔｔｅｄ ｔｏ ｂｅ ｏｐｅｎｅｄ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ａｎｄ
ｒｅｌｅｖａｎｔ ｎａｔｉｏｎａｌ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓꎬ ｂｅｌｏｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｎｏｎ￣ｏｐｅｎｉｎｇ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２１　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｉｓ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｄｅｖｅｌｏｐｉｎｇ ｔｈｅ ｃｉｔｙ’ｓ ｇｕｉｄｅｌｉｎｅｓ ａｎｄ ｄｅｔａｉｌｅｄ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｆｏｒ ｃｌａｓｓｉｆｙｉｎｇ ａｎｄ ｃａｔｅｇｏｒｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ｏｐｅｎｉｎｇ ｏｆ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ. Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ
ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈｏｕｌｄ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ ｇｕｉｄｅｌｉｎｅｓ ａｎｄ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｔｏ ｄｅｔｅｒｍｉｎｅ ｔｈｅ ｏｐｅｎｉｎｇ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ
ａｃｃｏｒｄｉｎｇｌｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２２　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ
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ａｎｄ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｓｈａｌｌꎬ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｅｃｏｎｏｍｉｃ ａｎｄ ｓｏｃｉａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓꎬ ｐｒｉｏｒｉｔｉｚｅ ａｎｄ ｐｒｅｆｅｒｅｎｔｉａｌｌｙ ｏｐｅｎ ｕｐ
ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ:

(１) Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｐｕｂｌｉｃ ｈｅａｌｔｈꎬ
ｌｉｖｅｌｉｈｏｏｄ ｓｅｃｕｒｉｔｙꎬ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｅｄｕｃａｔｉｏｎꎬ ｍｅｔｅｏｒｏｌｏｇｉｃａｌ ｓｅｒｖｉｃｅｓꎬ
ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ａｓｐｅｃｔｓ ｃｌｏｓｅｌｙ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｔｏ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎻ

(２) Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃｌｏｓｅｌｙ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓꎬ
ｓｕｃｈ ａｓ ｃｒｅｄｉｔ ｓｅｒｖｉｃｅｓꎬ ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ａｎｄ ｍａｒｋｅｔ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｍｏｒｅꎻ

(３) Ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃｌｏｓｅｌｙ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｕｒｂａｎ
ｇｏｖｅｒｎａｎｃｅꎬ ｓｕｃｈ ａｓ ｔｈｅ ｅｃｏｌｏｇｉｃａｌ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔꎬ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎꎬ
ｇｅｏｓｐａｔｉａｌꎬ ｇｅｏｌｏｇｉｃａｌ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ ａｎｄ ｕｎｄｅｒｇｒｏｕｎｄ ｐｉｐｅｌｉｎｅｓ
ａｎｄ ｍｏｒｅꎻ

(４)Ｏｔｈｅｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ｒｅｑｕｉｒｅ ｅｍｐｈａｓｉｓ ａｎｄ
ｐｒｉｏｒｉｔｙ ｆｏｒ ｏｐｅｎｉｎｇ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２３　 Ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ａｒｅ ｕｎｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌｌｙ
ｏｐｅｎꎬ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓꎬ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ｃａｎ ｄｉｒｅｃｔｌｙ
ａｃｃｅｓｓ ｔｈｅｍ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ａｒｅ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎａｌｌｙ ｏｐｅｎꎬ
ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓꎬ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ ｃａｎ ｓｕｂｍｉｔ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ. Ｔｈｅ
ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｓｈａｌｌ ｐｒｏｃｅｓｓ ｔｈｅ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｉｎ
ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｃｉｔｙ’ ｓ ｇｕｉｄｅｌｉｎｅｓ ａｎｄ ｄｅｔａｉｌｅｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ
ｆｏｒ ｃｌａｓｓｉｆｙｉｎｇ ａｎｄ ｃａｔｅｇｏｒｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ｏｐｅｎｉｎｇ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ

14



ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.
Ａｒｔｉｃｌｅ ２４　 Ｉｆ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓꎬ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ

ｆｉｎｄ ｅｒｒｏｒｓꎬ ｏｍｉｓｓｉｏｎｓꎬ ｏｒ ｓｉｔｕａｔｉｏｎｓ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｉｒ ｌｅｇｉｔｉｍａｔｅ ｒｉｇｈｔｓ
ａｎｄ ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｓｅｃｒｅｔｓ ｏｒ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙ ａｒｅ
ｖｉｏｌａｔｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｏｐｅｎ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓꎬ ｔｈｅｙ ｃａｎ ｒａｉｓｅ
ｏｂｊｅｃｔｉｏｎｓ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ. Ｔｈｅ
ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈｏｕｌｄ ｐｒｏｍｐｔｌｙ
ｎｏｔｉｆｙ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ. Ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｄｉｎｇ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｒ ｅｎｔｉｔｙ ｓｈｏｕｌｄ ｖｅｒｉｆｙ ｔｈｅ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ ｉｍｍｅｄｉａｔｅｌｙ
ａｎｄꎬ ｉｆ ｎｅｃｅｓｓａｒｙꎬ ｍａｙ ｓｕｓｐｅｎｄ ｔｈｅ ｏｐｅｎｉｎｇ. Ｄｅｐｅｎｄｉｎｇ ｏｎ
ｔｈｅ ｖｅｒｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｒｅｓｕｌｔｓꎬ ｔｈｅｙ ｃａｎ ｔａｋｅ ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｕｃｈ ａｓ
ｗｉｔｈｄｒａｗｉｎｇ ｄａｔａꎬ ｒｅｓｔｏｒｉｎｇ ｏｐｅｎｎｅｓｓꎬ ｏｒ ｒｅｏｐｅｎｉｎｇ ａｆｔｅｒ
ｒｅｓｏｌｕｔｉｏｎ. Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ｓｈｏｕｌｄ ｐｒｏｖｉｄｅ
ｔｉｍｅｌｙ ｆｅｅｄｂａｃｋ ｔｏ ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓꎬ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２５　 Ｄａｔａ ｕｓｅｒｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｅｎｃｏｕｒａｇｅｄ ａｎｄ ｇｕｉｄｅｄ ｔｏ
ｉｎｎｏｖａｔｅ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙꎬ ｐｒｏｄｕｃｔｓ ａｎｄ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ｂｙ ｕｓｉｎｇ ｏｐｅｎｅｄ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ. Ｔｈｉｒｄ￣ｐａｒｔｙ ｓｅｒｖｉｃｅ ａｇｅｎｃｉｅｓ ｔｈａｔ ｍｅｅｔ
ｔｈｅ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ ｏｆ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｎａｔｉｏｎａｌ
ｓｔａｎｄａｒｄｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｅｎｃｏｕｒａｇｅｄ ａｎｄ ｓｕｐｐｏｒｔｅｄ ｔｏ ｐｒｏｖｉｄｅ ｏｒ
ｏｂｔａｉｎ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍꎬ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｅ ｉｎ ｄａｔａ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｒｅｓｅａｒｃｈ ａｎｄ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｄａｔａ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓꎬ ａｎｄ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ
ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｄａｔａ ｉｎｄｕｓｔｒｙ ｅｃｏｓｙｓｔｅｍ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２６　 Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｎｄ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔｓ
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ａｎｄ ｔｈｅｉｒ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ
ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ ｏｆ ｎａｔｉｏｎａｌ ａｎｄ ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ｄｉｇｉｔａｌ ｅｃｏｎｏｍｉｃ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔꎬ
ａｎｄ ｉｎ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｗｉｔｈ ｌｏｃａｌ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓꎬ ｐｒｏｍｏｔｅ ｔｈｅ ｍａｒｋｅｔ￣
ｏｒｉｅｎｔｅｄ ａｌｌｏｃａｔｉｏｎ ｒｅｆｏｒｍ ｏｆ ｄａｔａ ｅｌｅｍｅｎｔｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｐｌａｎｎｉｎｇ
ｇｕｉｄａｎｃｅ ａｎｄ ｐｏｌｉｃｙ ｓｕｐｐｏｒｔꎬ ｃｕｌｔｉｖａｔｅ ａｎｄ ｄｅｖｅｌｏｐ ｔｈｅ ｄａｔａ
ｅｌｅｍｅｎｔ ｍａｒｋｅｔꎬ ｅｎｃｏｕｒａｇｅ ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔｓ ｏｆ ｔｈｅ ｄａｔａ ｅｌｅｍｅｎｔ
ｍａｒｋｅｔ ｔｏ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｅ ｉｎ ｉｔｓ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬ ａｎｄ ｆａｃｉｌｉｔａｔｅ ｔｈｅ
ｏｒｄｅｒｌｙ ｆｌｏｗ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｅｄ ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ ｄａｔａ ｅｌｅｍｅｎｔｓ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＶＩ　 Ｓｅｃｕｒｉｔｙ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ

Ａｒｔｉｃｌｅ ２７ 　 Ｔｈｅ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｓｈａｌｌ ｆｏｌｌｏｗ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅ: ｄａｔａ ｃｏｌｌｅｃｔｏｒｓꎬ
ｐｒｏｖｉｄｅｒｓꎬ ｔｒａｎｓｍｉｔｔｅｒｓ ａｎｄ ｕｓｅｒｓ ｓｈａｌｌ ｂｅａｒ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｌｉａｂｉｌｉｔｉｅｓ
ａｒｉｓｉｎｇ ｉｎ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ ａｓｐｅｃｔｓ.

Ｔｈｅ ｃｙｂｅｒｓｅｃｕｒｉｔｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｅ ａｎｄ
ｒｅｇｕｌａｔｅ ｔｈｅ ｎｅｔｗｏｒｋ ｄａｔａ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ａｎｄ ｒｅｌａｔｅｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ
ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｌａｗｓ
ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ. Ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔꎬ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ ｃｏｎｊｕｎｃｔｉｏｎ ｗｉｔｈ
ｏｔｈｅｒ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓꎬ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ａ ｎｅｔｗｏｒｋ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｓｙｓｔｅｍ ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ａｔ ｔｈｅ ｃｏｒｒｅｓｐｏｎｄｉｎｇ
ｌｅｖｅｌꎬ ａｎｄ ｇｕｉｄｅ ａｎｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｅ ｔｈｅ ｎｅｔｗｏｒｋ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｇｕａｒａｎｔｅｅꎬ
ｒｉｓｋ ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔꎬ ｍｏｎｉｔｏｒｉｎｇ ａｎｄ ｅａｒｌｙ ｗａｒｎｉｎｇ ｉｎ ｔｈｅ ｗｈｏｌｅ
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ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎꎬ ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎꎬ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ａｎｄ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ.

Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ａｎｄ
ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ａｎｄ ｉｍｐｒｏｖｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ
ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｓｙｓｔｅｍ ａｎｄ ｗｏｒｋ ｓｐｅｃｉｆｉｃａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅｉｒ
ｏｗｎ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｔｏ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈｅ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ
ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ
ａｎｄ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｓｔａｔｅ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２８ 　 Ｔｈｅ ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ａｎｄ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎ
ｏｆ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ ｓｈａｌｌ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ａ ｓｏｕｎｄ ｐｌａｔｆｏｒｍ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｓｙｓｔｅｍꎬ ｔａｋｅ ｎｅｃｅｓｓａｒｙ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｍｅａｓｕｒｅｓꎬ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ
ｍｏｎｉｔｏｒｉｎｇꎬ ｅａｒｌｙ ｗａｒｎｉｎｇꎬ ｃｏｎｔｒｏｌ ａｎｄ ｅｍｅｒｇｅｎｃｙ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ
ｓｕｐｐｏｒｔꎬ ａｎｄ ｅｎｈａｎｃｅ ｄａｔａ ｔｒａｃｅａｂｉｌｉｔｙ ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｏ ａｓ ｔｏ ｅｎｓｕｒｅ
ｔｈｅ ｓａｆｅ ａｎｄ ｒｅｌｉａｂｌｅ ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ２９　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ
ａｎｄ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｓｈｏｕｌｄ ｓｔｒｉｃｔｌｙ ａｄｈｅｒｅ ｔｏ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ａｎｄ
ｒｅｌｅｖａｎｔ ｎａｔｉｏｎａｌ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ. Ｔｈｅｙ ｓｈｏｕｌｄ ｆｕｌｆｉｌｌ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｉｅｓ
ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｒｅｖｉｅｗ ａｎｄ ｐｒｏｖｉｄｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３０　 Ｃｉｔｉｚｅｎｓꎬ ｌｅｇａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｏｒ ｏｔｈｅｒ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ
ｔｈａｔ ｏｂｔａｉｎ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍｓ
ｓｈａｌｌ ｕｓｅ ｄａｔａ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗｓꎬ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ａｎｄ
ｒｅｌｅｖａｎｔ ｎａｔｉｏｎａｌ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓꎬ ａｎｄ ｔａｋｅ ｔｈｅ ｎｅｃｅｓｓａｒｙ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ｍｅａｓｕｒｅｓ ｔｏ ｅｎｓｕｒｅ ｄａｔａ ｓｅｃｕｒｉｔｙ.
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Ａｒｔｉｃｌｅ ３１ 　 Ｔｈｅ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇ ａｎｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ
ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｓｈａｌｌ ａｄｈｅｒｅ ｔｏ ｔｈｅ ｄａｔａ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓꎬ ｃｏｍｐｌｙ ｗｉｔｈ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｎ
ｔｈｅ ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ ｏｆ ｂｕｓｉｎｅｓｓ ｓｅｃｒｅｔｓ ａｎｄ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙꎬ ａｎｄ
ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｈａｒｍ ｔｈｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ｉｎｔｅｒｅｓｔꎬ ｐｕｂｌｉｃ ｉｎｔｅｒｅｓｔ ａｎｄ
ｌｅｇｉｔｉｍａｔｅ ｒｉｇｈｔｓ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ ｏｆ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌｓ ａｎｄ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎｓ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＶＩＩ　 Ｓｕｐｐｏｒｔ ａｎｄ Ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ

Ａｒｔｉｃｌｅ ３２　 Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｎｄ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔｓ
ｓｈａｌｌ ｉｎｃｏｒｐｏｒａｔｅ ｆｕｎｄｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｉｎｔｏ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅ ｆｉｎａｎｃｉａｌ ｂｕｄｇｅｔｓ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３３ 　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈｏｕｌｄ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ
ｔｈｅ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎａｌ ｓｕｐｐｏｒｔ ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｓｈａｒｉｎｇ ａｎｄ
ｏｐｅｎｉｎｇꎬ ａｎｄ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ｓｏｕｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｓｙｓｔｅｍｓ ｆｏｒ ｐｕｂｌｉｃ
ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｓｈａｒｉｎｇ ａｎｄ ｏｐｅｎｉｎｇ ｗｏｒｋ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３４　 Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｎｄ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅ ｏｆ ｍａｘｉｍｕｍ
ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎꎬ ｓｈａｌｌ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｅ ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｐｒｏｊｅｃｔ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ. Ｔｈｅｙ ｓｈａｌｌ ｍａｋｅ ｔｈｅ
ｃｏｍｐｉｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ａ ｐｒｅｒｅｑｕｉｓｉｔｅ
ｆｏｒ ｔｈｅ ａｐｐｒｏｖａｌ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ
ｐｒｏｊｅｃｔｓ. Ｐｒｏｊｅｃｔｓ ｔｈａｔ ｄｏ ｎｏｔ ｍｅｅｔ ｄａｔａ ｓｈａｒｉｎｇ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ
ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ａｐｐｒｏｖｅｄ ｏｒ ａｃｃｅｐｔｅｄ.
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Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｉｎｆｏｒｍ ｔｈｅ ｌｏｃａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｉｎ ａｄｖａｎｃｅ ｗｈｅｎ ｐｕｒｃｈａｓｉｎｇ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ. Ｔｈｅｙ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｐｕｒｃｈａｓｅ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｈａｔ ａｒｅ
ａｖａｉｌａｂｌｅ ｆｏｒ ｓｈａｒｉｎｇ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ ｐｌａｔｆｏｒｍ. Ａｆｔｅｒ
ｐｕｒｃｈａｓｉｎｇ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓꎬ ｔｈｅｙ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｐｉｌｅ ａ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ
ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ａｓ ｒｅｑｕｉｒｅｄ ａｎｄ ｓｈａｒｅ ｉｔ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍ.

Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｎｃｕｒｒｅｎｔｌｙ ｐｌａｎ ａｎｄ ｃｏｍｐｉｌｅ
ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｃａｔａｌｏｇ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅｉｒ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ｐｒｏｊｅｃｔ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ. Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ’
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎꎬｕｓａｇｅꎬ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｓｙｓｔｅｍｓꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅ ｓｅｒｖｉｃｅｓ ｐｒｏｖｉｄｅｄ ｔｏ
ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃꎬ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｐｏｒｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｌｏｃａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ａｎｄ ｇｒａｄｕａｌｌｙ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｂｉｇ ｄａｔａ
ｐｌａｔｆｏｒｍ ｆｏｒ ｕｎｉｆｉｅｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３５ 　 Ｔｈｅ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｏｆ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ
ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｃｏｌｌｅｃｔｉｏｎꎬ ａｇｇｒｅｇａｔｉｏｎꎬ ｓｈａｒｉｎｇꎬ ｏｐｅｎｉｎｇꎬ ａｎｄ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｄａｔａ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｉｎｃｌｕｄｅｄ ｉｎ ｔｈｅ
ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ｉｎｄｉｃａｔｏｒ ｓｙｓｔｅｍ ｏｆ ｔｈｅ ｃｉｔｙ’ｓ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ
ｗｏｒｋꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ｒｅｓｕｌｔｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｇｕｌａｒｌｙ ｒｅｐｏｒｔｅｄ ａｎｄ
ｔａｋｅｎ ａｓ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｃｏｍｐｏｎｅｎｔｓ ｏｆ ｔｈｅ ａｎｎｕａｌ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ｔａｒｇｅｔ
ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.

Ａｒｔｉｃｌｅ ３６ 　 Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｔｈｅｉｒ ｓｔａｆｆ ｗｈｏ
ｖｉｏｌａｔｅ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｆａｉｌ ｔｏ ｆｕｌｆｉｌｌ ｔｈｅｉｒ
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ｄｕｔｉｅｓ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗꎬ ｉｎｆｒｉｎｇｅ ｕｐｏｎ ｎａｔｉｏｎａｌ
ｓｅｃｒｅｔｓꎬ ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｓｅｃｒｅｔｓꎬ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｐｒｉｖａｃｙ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ ｄａｔａ
ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎ ｏｒ ｕｓａｇｅ ｐｒｏｃｅｓｓꎬ ｏｒ ｃｏｍｍｉｔ ａｃｔｓ ｏｆ ｄｅｒｅｌｉｃｔｉｏｎ ｏｆ
ｄｕｔｙꎬ ａｂｕｓｅ ｏｆ ｐｏｗｅｒꎬ ｏｒ ｃｏｒｒｕｐｔｉｏｎꎬ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｈｅｌｄ ｌｅｇａｌｌｙ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗ.

Ｃｈａｐｔｅｒ ＶＩＩＩ　 Ｓｕｐｐｌｅｍｅｎｔａｒｙ Ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ

Ａｒｔｉｃｌｅ ３７ 　 Ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｅ ｉｎｔｏ ｆｏｒｃｅ ａｓ ｏｆ
Ｎｏｖｅｍｂｅｒ １５ｔｈꎬ ２０２１.
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